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Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingliismo no ensino non universitario de
Galicia.

Ultima version

DOG

As linguas constitien un elemento basico de identidade cultural e representan un valor
fundamental de cohesién dunha comunidade. O artigo 3 da Constitucién espafiola establece, no
seu punto 1°, que o castelan é a lingua oficial do Estado, e, no punto 2° que as demais linguas
espafolas seran tamén oficiais nas respectivas comunidades autbnomas de acordo cos seus
estatutos, e sinala que a lingua € un patrimonio cultural que sera obxecto de especial respecto e
proteccion.

O Estatuto de autonomia de Galicia, no seu artigo 5, define o galego como lingua propia de
Galicia e disp6n que os idiomas galego e castelan son oficiais en Galicia e que todos tefien o
dereito de cofiecelos e usalos. Asi mesmo, establece que os poderes publicos de Galicia
potenciaran o emprego do galego en todos os planos da vida publica, cultural e informativa, e que
disporan dos medios necesarios para facilitar o seu cofiecemento.

A Lei 3/1983, do 15 de xufio, de normalizacion linglistica, de conformidade coas disposicions
precedentes, garante a igualdade do galego e do casteldn como linguas oficiais de Galicia e
posibilita a incorporacion da lingua galega & Administracion, ao ensino e aos medios de
comunicacion publicos, favorecendo un cambio de tendencia na sua consideracion social e na
incorporacién do idioma a novas esferas da vida social. O artigo 14 desta lei indica que ao remate
do ensino obrigatorio se garantird a igualdade de competencia linglistica nos dous idiomas
oficiais. Nesta mesma lifia, e desde unha perspectiva mais global, tamén se pronuncian a Carta
europea de linguas rexionais e minoritarias de 1992, ratificada polo goberno do Estado espafiol en
2001, e o Plan xeral de normalizaciéon da lingua galega, aprobado por unanimidade no Parlamento
de Galicia en setembro do 2004.

Para conseguir estes fins, coémpre afondar no desenvolvemento dos preceptos da Lei de
normalizacion linglistica no tocante ao ensino, sen dubida un sector fundamental para a
implantacién de habitos linglisticos en galego, e establecer unha nova regulamentacién do galego
que facilite o seu emprego en todos os niveis e graos non universitarios. Neste sentido, é
necesario reforzar a dimensién comunicativa do galego en relacién con contextos vivos, facilitarlle
ao alumnado unha oferta educativa que o axude a percibir a utilidade da lingua e que o capacite
para o seu uso correcto e eficaz, erradicando especialmente 0 seu emprego sexista en todos os
ambitos e respectando, asi mesmo, a situacién sociolinguistica en que se enmarca cada centro.

Ademais, a realidade social europea en que vivimos, nun contexto de globalizacién e de
mobilidade laboral, sittanos nun espazo internacional de plurilingliismo. Esta nova realidade exixe
un marco educativo que atenda esta necesidade social, posibilitando a capacitacion efectiva do
alumnado nas duas linguas oficiais e nunha ou varias linguas estranxeiras, seguindo para iso o
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marco delimitado pola Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educacioén, que establece como un
dos seus fins a capacitacion para a comunicacién nas linguas oficiais e nunha ou varias linguas
estranxeiras.

A mobilidade do estudantado e do profesorado que caracteriza a nosa sociedade non debe
constituir un atranco para alcanzar os obxectivos descritos, sendén que debe ser compatible co
mantemento da singularidade cultural de Galicia e da lingua propia no ensino.

O Decreto 124/2007, do 28 de xufio, orientouse nomeadamente cara a obtencion dunha
competencia axeitada en lingua galega no ensino obrigatorio, sen o establecemento dun nimero
ou porcentaxe minima de materias impartidas en lingua castela, o cal poderia chegar a cambiar o
modelo de conxuncion de linguas desenvolvido en Galicia desde o inicio da autonomia e aceptado
por todos os galegos e galegas.

En xufio de 2009, a Xunta de Galicia, a través da Conselleria de Educacién e Ordenacion
Universitaria, realizou unha consulta as familias do alumnado matriculado no sistema educativo
non universitario, co obxectivo de cofiecer directamente a sla opinién sobre distintos aspectos da
utilizacion das linguas na educacion de Galicia, opinion que foi tida en consideracién para a
elaboracién deste novo marco normativo. A slia participacion, moi especialmente na educacion
infantil e primaria, mostrou o interese e implicacion das familias nas decisidons que atinxen ao
sistema educativo para os seus fillos e fillas. E os resultados, presentados en xullo de 2009 pola
Administracion educativa, puxeron de manifesto a necesidade de revisar o marco legal que regula
as linguas como elementos vehiculares do ensino, advertiron da relevancia outorgada a
aprendizaxe do inglés, ao lado das duas linguas oficiais, e da aposta da sociedade galega por
unha presenza equitativa das duas linguas oficiais nun sistema educativo plurilingte.

Tendo en conta o anterior, é este 0 momento en que cémpre formular un novo marco normativo
para 0 ensino non universitario que regule a distribucion das linguas vehiculares das distintas
materias de estudo e que tefia como obxectivos o de garantir a competencia plena e en igualdade
nas duas linguas oficiais e o de acadar a adquisicién dun cofiecemento efectivo en lingua(s)
estranxeira(s).

Na sua virtude e por proposta do conselleiro de Educacion e Ordenacién Universitaria, en uso das
atribucions conferidas polos artigos 28.1° e 31 do Estatuto de autonomia de Galicia, a Lei 1/1983,
do 22 de febreiro, reguladora da Xunta e da sua Presidencia, tras o ditame do Consello Escolar de
Galicia, oido o0 Consello Consultivo de Galicia e logo da deliberacién do Consello da Xunta na sua
reuniéon do dia vinte de maio de dous mil dez,

DISPONO:

CAPITULO | DISPOSICIONS XERAIS

Artigo 1°.-Marco normativo.

Este decreto baséase no marco linglistico establecido pola Constitucion espafiola de 1978 e
polo Estatuto de autonomia de Galicia de 1981. Ademais, desenvolve a Lei 3/1983, do 15 de
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xufio, de normalizacion linglistica, no relativo ao uso do galego no ensino nos niveis non
universitarios, e a Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educacion.

Artigo 2°.-Ambito de aplicacion.

O presente decreto é de aplicacidn en todos os centros docentes sostidos con fondos publicos,
asi como nos privados que imparten as ensinanzas reguladas na Lei organica 2/2006, do 3 de
maio, de educacion, no ambito da Comunidade Auténoma de Galicia.

CAPITULO Il DO USO DO GALEGO NA ADMINISTRACION EDUCATIVA

Artigo 3°.-A lingua na Administracién educativa.

1. Na Administracion educativa de Galicia e nos centros de ensino sostidos con fondos publicos
utilizarase, con caracter xeral, a lingua galega e fomentarase o seu uso oral e escrito, tanto nas
relaciébns mutuas e internas como nas que mantefian coas administracions territoriais e locais
galegas e coas demais entidades publicas e privadas de Galicia, sen que iso supofia unha
restricion dos dereitos do persoal docente.

2. As programacioéns e outros documentos didacticos das materias de lingua redactaranse, con
caracter xeral, na lingua respectiva.

3. Nas actuacions administrativas de réxime interno dos centros docentes indicados no punto 1
deste artigo, como actas, comunicados e anuncios, usarase, con caracter xeral, a lingua
galega, agéas no referido a comunicacions con outras comunidades autonomas e cos 6rganos
da Administracién do Estado radicados féra da comunidade autébnoma, en que se utilizara o
castelan. Ademais dos procedementos iniciados de oficio, tamén se usard o galego nos
procedementos tramitados por peticion dos interesados, sen prexuizo do establecido no artigo
36.3° da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administracions publicas e do
procedemento administrativo coman.

CAPITULO Il AS LINGUAS OFICIAIS DE GALICIA NO ENSINO NON UNIVERSITARIO

Artigo 4°.-Principios.
Os principios a partir dos cales se elabora este decreto son os seguintes:

1. Garantia da adquisicién dunha competencia en igualdade nas dulas linguas oficiais de
Galicia.

2. Garantia do maximo equilibrio posible nas horas semanais e nas materias impartidas nas
dias linguas oficiais de Galicia, co obxectivo de asegurar a adquisicion da competencia en
igualdade nelas.
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3. Adquisicion dun cofiecemento efectivo en lingua( s) estranxeira(s), nun marco xeral de
promocién do plurilingtiismo no sistema educativo de Galicia.

4. Participacion e colaboracion das familias nas decisions que atinxen ao sistema educativo co
obxectivo de contribuir & consecucion dos seus obxectivos.

5. Promocién da dinamizacion da lingua galega nos centros de ensino.
Artigo 5°.-Educacién infantil.

1. Na etapa de educacién infantil, o profesorado usard na aula a lingua materna predominante
entre o alumnado, ben que debera ter en conta a lingua do contorno e procurard que o
alumnado adquira, de forma oral e escrita, 0 cofiecemento da outra lingua oficial de Galicia
dentro dos limites da etapa ou ciclo.

2. A lingua materna predominante do alumnado serd determinada polo centro educativo de
acordo co resultado dunha pregunta que se efectuard aos pais, nais, titores/as ou
representantes legais do alumno/a antes do comezo do curso escolar acerca da lingua materna
do seu fillo ou filla.

3. Atenderase de xeito individualizado o alumnado tendo en conta a sUa lingua materna.

4. Cada centro educativo debera facer constar no seu proxecto linglistico as actividades e
estratexias de aprendizaxe empregadas para que o alumnado adquira, de forma oral e escrita,
0 cofiecemento das duas linguas oficiais.

Artigo 6°.-Educacién primaria.

1. Garantirase a adquisicién da competencia linguistica propia da etapa e do nivel nas dlas
linguas oficiais de Galicia.

2. As materias de lingua impartiranse no idioma de referencia.

3. Impartirase en galego a materia de Coflecemento do medio natural, social e cultural, e en
castelan a materia de Mateméticas.

4. Cada centro educativo, segundo o procedemento establecido no regulamento de centros,
decidira a lingua en que se impartird o resto de materias de cada curso, garantindo que as
materias en galego e en castelan se distriblen na mesma porcentaxe de horas semanais, sen
prexuizo do disposto no capitulo IV (sobre a imparticion de materias en linguas estranxeiras).
Este proceso realizarase cada catro cursos escolares.

Artigo 7°.-Educacién secundaria obrigatoria.

1. Garantirase a adquisicion da competencia linguistica propia da etapa e do nivel nas dlas
linguas oficiais de Galicia.
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2. As materias de lingua impartiranse na lingua de referencia.

3. Impartiranse en galego as materias de Ciencias sociais, xeografia e historia, Ciencias da
natureza e Bioloxia e xeoloxia, e en castelan as materias de Matematicas, Tecnoloxias e Fisica
e quimica.

4. Cada centro educativo, segundo o procedemento establecido no regulamento de centros,
decidird a lingua en que se impartira o resto de materias de cada curso, garantindo que as
materias en galego e en castelan se distribllen na mesma porcentaxe de horas semanais, sen
prexuizo do disposto no capitulo IV (sobre a imparticion de materias en linguas estranxeiras).
Este proceso realizarase cada catro cursos escolares.

Artigo 8°.-Bacharelato.

Cada centro educativo, segundo o procedemento establecido no regulamento de centros,
establecera unha oferta equilibrada na mesma porcentaxe de materias comuns, de modalidade
e optativas para impartir en galego e en castelan. Este proceso realizarase cada catro cursos
escolares.

Artigo 9°.-Formacion profesional especifica, ensinanzas artisticas e deportivas.

1. Na formacién profesional especifica, nas ensinanzas artisticas e nas deportivas, de grao
medio ou superior, cada centro educativo, segundo o procedemento establecido no
regulamento de centros, establecera unha oferta equilibrada de materias e mddulos en galego e
en casteldn que garanta que o alumnado acade a competencia linglistica propia do nivel nas
duas linguas oficiais.

2. En todos os mdadulos garantirase que o alumnado cofieza o vocabulario especifico nas duas
linguas oficiais.

Artigo 10°.-Ensinanzas de persoas adultas.

1. Nos niveis de ensinanzas de persoas adultas, cada centro educativo garantira que o
desenvolvemento das ensinanzas asegure que o alumnado acade a competencia linglistica
propia do nivel nas ddas linguas oficiais.

2. A conselleria competente en materia de educacion establecerd un plan especifico destinado
a nova poboacion inmigrante que se esta a asentar en Galicia, que prevexa formacion
lingliistica, cofiecementos histoéricos e socioculturais.

Artigo 11°.-Potenciacion da lingua galega nos centros.

Coa finalidade de promover o uso do galego nos centros, a conselleria competente en materia
de educacion establecera un programa regular de actividades de fomento da lingua en cada
centro educativo, no marco do seu proxecto linglistico e coa participacion de toda a
comunidade educativa, con especial atencion as lifias de actuacion que permitan un incremento
no uso do galego nas actividades extraescolares e complementarias.
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Artigo 12°.-Horarios e utilizacion das linguas.

1. Nas ensinanzas de réxime xeral e na educacién de persoas adultas, recollidas na Lei
organica 2/2006, do 3 de maio, de educacion, asignaraselle globalmente 0 mesmo namero de
horas ao ensino das materias de lingua galega e de lingua castela.

2. Nas clases de lingua e literatura galega e lingua e literatura casteld, usarase,
respectivamente, o galego e o castelan, tanto por parte do profesorado como por parte do
alumnado.

3. En todas as areas, materias ou médulos, agas nas sinaladas no paragrafo anterior e nas
materias de lingua(s) estranxeira(s), o alumnado podera utilizar nas manifestacions oral e
escrita a lingua oficial da sta preferencia. Non obstante o anterior, procurarase que o alumnado
utilice a lingua en que se imparte a area, materia ou médulo.

Artigo 13°.-Elaboracién e publicacién de materiais curriculares.

1. Os materiais e libros de texto das materias impartidas en galego e en castelan estaran
redactados na lingua en que se imparta a materia.

2. A conselleria competente en materia de educacién establecera e promovera a elaboracion de
materiais linglisticos e terminoldxicos na outra lingua oficial de Galicia e en lingua(s)
estranxeira(s).

3. Os materiais que se empreguen nas areas, materias ou modulos sinalados no paragrafo
anterior teran a calidade cientifica e pedagodxica adecuada e atenderan, sen prexuizo da sUa
proxeccion universal, as peculiaridades de Galicia. Con este fin, a conselleria competente en
materia de educacion fomentara a elaboracidon e publicacion dos materiais curriculares
correspondentes.

Artigo 14°.-Proxecto lingiistico de centro.

1. Cada centro, dentro do seu proxecto educativo, elaborard o seu proxecto linguistico cada
catro cursos escolares, no cal se fara constar:

a) A decision do centro educativo respecto da lingua en que se impartirdn as materias de
educacién primaria, educacion secundaria obrigatoria e bacharelato.

b) En educacion primaria, educacion secundaria obrigatoria e bacharelato, as medidas
adoptadas para que o alumnado que non tefia o suficiente dominio das linguas poida seguir con
aproveitamento as ensinanzas que se lle imparten.

c) Nos centros que imparten formacion profesional especifica, ensinanzas artisticas e
deportivas, e ensinanza de persoas adultas, os procedementos que aseguren que o alumnado
acade a competencia linglistica propia do nivel en ambas as duas linguas oficiais.

d) Os obxectivos xerais e as lifias de actuacién desefiadas polo centro para o fomento da lingua
galega.
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2. O proxecto linglistico sera redactado por unha comision do profesorado do centro, nomeada
polo equipo directivo e oida a comision de coordinacion pedagoéxica. Formaran parte dela, como
minimo, os xefes/as dos departamentos de linguas e o coordinador( a) do equipo de
dinamizacion da lingua galega. Sera aprobado e avaliado polo consello escolar do centro
educativo.

3. Este proxecto remitiraselles cada catro cursos escolares aos servizos da inspeccion
educativa, que velaran para que o seu contido se axuste a este decreto e ao desenvolvemento
da Lei organica de educacion.

4. Anualmente, elaborarase unha addenda do proxecto lingiistico na cal conste:

1. Nos centros que imparten educaciéon infantil, os resultados da pregunta aos pais, nais,
titores/as ou representantes legais do alumnado para obter informacion respecto da lingua
materna predominante entre o alumnado, e as actividades e estratexias de aprendizaxe para
que o alumnado adquira, de forma oral e escrita, o cofiecemento das linguas oficiais.

2. En todos os centros en que haxa unha modificacidon na imparticion de materias en lingua(s)
estranxeira(s), informacion sobre os cambios aprobados polo centro e autorizados pola
conselleria competente en materia de educacion.

3. En todos os centros, informacion e valoracion dos programas e actividades para o fomento e
dinamizacién da lingua galega realizados polo centro educativo no curso anterior e informacion
do que se vai desenvolver no curso seguinte.

5. Sen prexuizo do previsto na epigrafe 4 deste artigo, a Administracion educativa avaliara os
proxectos lingiisticos dos centros e fard o seguimento dos resultados que se desprendan da
sUa aplicacion coa finalidade de adoptar, se é o caso, as medidas necesarias para garantir que
o alumnado adquira de forma oral e escrita a competencia linglistica propia de cada nivel e
etapa nas duas linguas oficiais de Galicia, como establece o artigo 14.3° da Lei 3/1983, do 15
de xufio, de normalizacion linguistica.

Artigo 15°.-Equipos de dinamizacion da lingua galega.

1. Para potenciar o uso da lingua galega nos centros sostidos con fondos publicos, constituirase
un equipo de dinamizacién da lingua galega, nomeado e supervisado pola direccién do centro e
formado polo seu coordinador(a), por profesorado, por representantes do alumnado (agas no
ensino infantil e primario) e por persoal non docente.

2. A composicién do equipo de dinamizacién da lingua galega para cada tipo de centro, as suas
competencias, € 0 nhomeamento, cesamento e competencias do seu coordinador seran
establecidas nos regulamentos organicos dos centros educativos. Na constitucion destes
6rganos tenderase a unha composicién equilibrada de mulleres e homes.

3. Os equipos de dinamizacion da lingua galega teran un papel fundamental no desefio, posta
en practica e revision dos programas de promocion da lingua galega nos centros educativos,
contaran co apoio técnico necesario e 0s centros educativos teran a debida dotacion de
recursos didacticos, pedagoxicos e material en galego.
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4. A conselleria competente en materia de educacion, a través da Secretaria Xeral de Politica
Linguistica, coordinara o labor dos equipos de dinamizacion da lingua galega e divulgara as
experiencias positivas desenvolvidas nos centros educativos.

5. Con esa finalidade coordinadora, constituiranse comisions en cada xefatura territorial de
educacion. A sta composicion e funcions especificas seran determinadas pola conselleria
competente en materia de educacion, a través da Secretaria Xeral de Politica Lingtistica, de
acordo coas directrices da politica linglistica da Xunta de Galicia.

Artigo 16°.-Plan de formacion.

A conselleria competente en materia de educacion desenvolvera un plan de formacion, coa
colaboracion, se é o caso, doutras instituciéns, que garanta que todo o persoal dos centros
educativos de Galicia e dos servizos de apoio cuxo persoal dependa da conselleria tefia unha
competencia oral e escrita suficiente para comunicarse e para desenvolver a sla actividade
profesional en galego e un cofiecemento da situacioén sociolingiistica de Galicia.

Artigo 17°.-Formacion dos funcionarios e funcionarias en practicas.

O persoal seleccionado nos procedementos selectivos de ingreso nos corpos docentes que
imparten as ensinanzas reguladas na Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educacion,
realizara durante a fase de practicas un curso de formacién especifico de terminoloxia, estilos,
linguaxes propias da especialidade e aspectos sociolingiisticos, que lle permita desenvolver
correctamente en galego as suas funcions e tarefas.

Artigo 18°.-Exencién da cualificacion das probas de lingua galega.

1. O alumnado que se incorpore ao sistema educativo de Galicia en 3° ciclo de educacién
primaria, en educacién secundaria obrigatoria ou en bacharelato, procedente doutras
comunidades auténomas ou dun pais estranxeiro, podera obter unha exencion temporal da
cualificacién das probas de avaliacién da materia de lingua galega durante un maximo de dous
cursos escolares.

2. A exencién supora a consignacion de exento nos documentos oficiais de avaliacion do
alumnado.

3. O alumnado tera que asistir &s aulas como medio de integracidn linglistica e coa finalidade
de que co seu esforzo persoal, con materiais didacticos especificos e cunha axuda continua do
seu profesorado poida ter, ao remate do prazo da exencion, un dominio adecuado da lingua
galega e seguir as ensinanzas propias do nivel en que estea ou vaia matricularse en igualdade
de condicions ca os demais compafieiros/as de clase.

4. O incumprimento por parte do alumno do establecido no punto anterior determinara, logo dos
informes pertinentes e oido o interesado e, se é o caso, pais, nais, titores/as ou representantes
legais do alumno/a, a revogacién da exencion.

5. Tanto a revogacion como a denegacién da exencién produciran como efecto a obriga para o
alumnado de ser cualificado nas avaliacidns parciais e finais ao final do curso en que se atopa.
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6. Nos respectivos documentos oficiais de avaliacion farase constar a exencién concedida e, se
€ 0 caso, a posible revogacién e a conseguinte cualificacion.

Artigo 19°.-Solicitudes de exencion.

1. A exencion solicitarase para cada ano académico de permanencia na Comunidade
Auténoma de Galicia e os seus efectos limitaranse ao citado ano, sen que se poidan conceder
mais de dous cursos escolares consecutivos, conforme o previsto no artigo anterior deste
decreto.

2. As solicitudes de exenciéns dirixiranse aos directores/as dos centros. Os centros docentes
publicos dependentes da Conselleria de Educacion e Ordenacién Universitaria resolveran sobre
a sla concesién ou denegaciéon no prazo maximo de dez dias habiles, contados a partir da
presentacién da documentacion completa. No caso dos centros privados e privados
concertados, a resolucién correspéndelle a direcciébn dos centros publicos a que estean
adscritos.

3. A resolucién da direccion do centro docente publico podera ser impugnada mediante recurso
de alzada, no prazo dun mes, perante o xefe territorial da Conselleria de Educacion e
Ordenacion Universitaria.

Artigo 20°.-Inspeccion educativa.

Os servizos de inspeccion educativa velaran para que en todos os centros educativos se
cumpran as disposicidns previstas neste decreto e proporanlles, se é o caso, as xefaturas
territoriais de educacion a adopcién das medidas correctoras que sexan necesarias no caso de
incumprimento, sen prexuizo das responsabilidades que procedan.

CAPITULO IV A IMPARTICION DE MATERIAS EN LINGUA(S) ESTRANXEIRA(S)

Artigo 21°.-Materias non linglisticas impartidas en lingua(s) estranxeira(s).

1. A Administracién educativa fomentara a imparticién de materias en lingua(s) estranxeira(s),
principalmente en inglés, co obxectivo de que, de maneira progresiva e voluntaria, 0s centros
educativos poidan chegar a ofrecer ata un maximo dun terzo do seu horario lectivo semanal en
lingua(s) estranxeira(s).

2. Cando nun determinado curso o centro educativo aprobe a imparticién dunha ou de varias
das materias a que se refiren os artigos 6, 7, 8 e 9 do presente decreto en lingua(s)
estranxeira(s), adaptard o seu proxecto linglistico para garantir o maximo equilibrio de horas
semanais ofertadas en galego e en casteldn nese curso, segundo o procedemento establecido
no regulamento de centros.
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3. No suposto sinalado no paragrafo anterior, e con caracter previo a stia aprobacion, o centro
debera cursar a oportuna solicitude & Administracion educativa, para os efectos do
outorgamento, de ser o caso, da correspondente autorizacion.

Artigo 22°.-As linguas estranxeiras na formacién profesional especifica, ensinanzas
artisticas e deportivas.

Nas ensinanzas de formacion profesional especifica, ensinanzas artisticas e deportivas,
desenvolveranse as habilidades de comunicacién oral e escrita en lingua( s) estranxeira(s), de
maneira progresiva e gradual, para facilitar o desempefio laboral no espazo europeo.

Artigo 23°.-Plan de fomento das linguas estranxeiras.

A conselleria competente en materia de educacién aprobara un plan de fomento das linguas

estranxeiras no que se determinaran as liflas de actuacion, dirixidas ao profesorado, ao
alumnado e aos centros, para cumprir o sinalado neste capitulo.

Disposicions adicionais

Primeira.-Materias impartidas en linguas estranxeiras.

A imparticién de materias non linglisticas en lingua( s) estranxeira(s) regularase mediante orde
aprobada pola conselleria competente en materia de educacion.

Segunda.-Avaliacion da capacitacion nas linguas oficiais.

A conselleria competente en materia de educacién establecerd un procedemento de avaliacion
do nivel de competencia nas duas linguas oficiais en educacién primaria e en educacion
secundaria obrigatoria, como garantia da consecucion progresiva da competencia en igualdade
en ambas as linguas.

Terceira.-Alumnado con necesidades educativas especiais.

A Administracion educativa elaborara e presentara un plan dirixido ao alumnado con
necesidades educativas especiais que asegure a sla capacitacion linglistica nas linguas
oficiais.

Cuarta.-Dereitos da coordinacion dos equipos de dinamizacién da lingua galega.

O coordinador ou coordinadora do equipo de dinamizacion da lingua galega tera 0s mesmos
dereitos administrativos e econémicos cés xefaturas dos departamentos didacticos.

Quinta.-Avaliacion dos resultados.
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Con periodicidade anual, despois de finalizar o curso escolar, a conselleria competente en
materia de educacién avaliard os resultados derivados da aplicacién deste decreto e
desenvolverd cantas disposicions fosen precisas para o mellor cumprimento e adaptacién dos
seus obxectivos co fin de que poida achegarse gradualmente ao marco dun ensino plurilingte e
a plena aplicacion da Carta europea das linguas rexionais ou minoritarias.

Disposicions transitorias

Primeira.-Cambio de denominacién.

Os «equipos de normalizacién e dinamizacion linglistica» dos centros educativos, creados ao
abeiro do artigo 18 do Decreto 124/2007, pasan a denominarse «equipos de dinamizacién da
lingua galega».

Segunda.-Alumnado anterior a incorporacion da lingua galega ao sistema educativo.

O alumnado que cursase estudos en Galicia con anterioridade a incorporacion da lingua galega

ao sistema educativo e que queira proseguilos ter4 a obriga de cursar esta materia e sera
cualificado a partir do curso en que retome 0s seus estudos.

Disposicion derrogatoria

Quedan derrogadas as normas de igual ou inferior rango en canto contradigan ou se opofian ao
disposto neste decreto e, en especial, o Decreto 124/2007, do 28 de xufio, polo que se regula o
uso e a promocion do galego no sistema educativo.

Disposicions derradeiras

Primeira.-Habilitacion.

Autorizase a Conselleria de Educacién e Ordenacion Universitaria para ditar as disposicions
gue procedan para o desenvolvemento e a execucién deste decreto.

Segunda.-Entrada en vigor.

Este decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicacién no Diario Oficial de Galicia.
Santiago de Compostela, vinte de maio de dous mil dez.
Alberto Nufiez Feijéo

Presidente

Jesus Vazquez Abad
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